CbJTHA EBPOMEMCKUTE OBLIHOCTH EUROPOS BENDRUU TEISINGUMO TEISMAS
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIROSAGA
SOUDNI DVUR EVROPSKYCH SPOLECENSTVI IL-QORTI TAL-GUSTIZZIA TAL- KOMUNITAJIET EWROPEJ
DE EUROP/EISKE FAELLESSKABERS DOMSTOL HOF VAN JUSTITIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
GERICHTSHOF DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI WSPOLNOT EUROPEISKICH
EUROOPA JHENDUSTE KOHUS
TRIBUNAL DE JUSTICA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

AIKAXTHPIO TON EYPQITATKON KOINOTHTON .
COURT OF JUSTICE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ; TEADE JUST[I:[E ACO AI:]LOR EUROP
SUDNY DVOR EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

COUR DE JUSTICE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES 8
CUIRT BHREITHIUNAIS NA gCOMHPHOBAL EORPACH SODISCE EVROPSKIH SKUPNOSTI
CORTE DI GIUSTIZIA DELLE COMUNITA EUROPEE LUXEMBOURG EUROOPAN YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN
EIROPAS KOPIENU TIESA EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS DOMSTOL

Tla¢ a informacie
TLACOVE KOMUNIKE &. 37/07
23. maj 2007
Navrhy generalneho advokata vo veci C-438/05

The International Transport Workers' Federation & The Finnish Seamen's Union/Viking Line
ABP & Ou Viking Line Eesti

GENERALNY ADVOKAT POIARES MADURO NAVRHUJE, ZE ODBOROVE ZVAZY
SMU USKUTOCNIT KOLEKTIVNU AKCIU S CIELOM ODRADIT SPOLOCNOST OD
PREMIESTNENIA V RAMCI SPOLOCENSTVA

Kolektivna akcia, v dosledku ktorej dojde k rozdeleniu pracovného trhu podla vnutrostatnych
hranic alebo sa premiestnenej spolocnosti zabrani poskytovat sluzby v inom clenskom Stdate, je
vSak nezlucitelna s pravom Spolocenstva.

The International Transport Workers’ Federation (ITF) je federaciou zdruzujicou 600
odborovych zvidzov pracovnikov v doprave zo 140 krajin so sidlom v Londyne. Jednym z jej
hlavnych cielov je politika ,,lacnej vlajky” (LV). Podla tejto politiky s cielom odstranit’ lacné
vlajky maju zvizy v krajine, v ktorej sa nachadza skutocné vlastnictvo plavidla, bez ohl'adu na
jeho vlajku, pravo uzatvarat’ zmluvy tykajuce sa tohto plavidla.

Viking Line je finsky prevadzkovatel' osobnej trajektovej dopravy a je vlastnikom plavidla
s nazvom Rosella, ktoré plava pod finskou vlajkou na linke Tallinn - Helsinki. Posadku lode
tvoria ¢lenovia the Finnish Seamen’s Union (FSU), ktora je pridruZzenou organizaciou ITF.

V oktobri 2003 sa Viking Line snazila zmenit' vlajku stratovej Roselly a zaregistrovat ju
v Estonsku s cielom zamestnat’ estonsku posddku za nizSie estonske mzdy, aby mohla
konkurovat’ inym trajektom na tejto trase. S tymto navrhom bola oboznamena posadka a FSU,
ktori so zmenou vlajky nesthlasili. ITF na ziadost’ FSU zaslala v novembri 2003 vSetkym svojim
¢lenom obeznik, v ktorom sa uvadzalo, Ze Rosella z hl'adiska vlastnika patri do Finska a z tohto
dovodu je FSU opravnend vyjednavat. Pridruzeni cClenovia boli vyzvani, aby sa zdrzali
vyjednévania s Vikingom. Za konanie v rozpore s obeznikom hrozili sankcie, ba az eventualne
vylucenie z ITF. Tymto spdsobom Viking Line v skuto¢nosti nemohla vyjednavat’ s estonskym
odborovym zvizom.

V decembri 2003 v dosledku hrozby stavkou zo strany FSU suhlasila Viking Line so zvySenim
poctu ¢lenov posadky a s tym, ze nezacne proces zmeny vlajky pred 28. februarom 2005. ITF
nikdy obeznik nestiahla a kedze Viking Line nadalej pldnovala zmenit vlajku Roselly
k neskorsiemu datumu, podala v tejto veci zalobu na sud v Anglicku, kde ma ITF sidlo. Viking
Line navrhovala zaviazat' ITF stiahnut' obeznik a zaviazat’ FSU zdrzat' sa zasahov do prav
Viking Line na vol'ny pohyb vo vzt'ahu k zmene vlajky Roselly.



Court of Appeal (odvolaci sid), na ktory sa FSU a ITF odvolali, poloZil Siidnemu dvoru
Eurépskych spolo€enstiev v ndvrhu na zacatie prejudicidlneho konania viacero otdzok, ktoré sa
tykaju uplatnenia ustanoveni Zmluvy o slobode usadit’ sa na vec samu a tykajlce sa otazky, ¢i
akcie FSU a ITF st obmedzenim vol'ného pohybu.

Po prvé generalny advokat Miguel Poiares Maduro uvadza, ze podla jeho ndzoru ustanovenia
Zmluvy o volnom pohybe sa uplatnia na vec samil. Verejné zaujmy suvisiace so socidlnou
politikou a zakladnymi pravami mézu oddvodnit’ ur€ité obmedzenia vol'ného pohybu, pokial
nejdu nad ramec toho, ¢o je nevyhnutné. Skuto¢nost’, ze socidlna politika je jednym z ciel'ov
Zmluvy ES v8ak neznamend, Ze tieto opatrenia prijaté v tejto oblasti st automaticky vylucené
z posobnosti ustanoveni o vol'nom pohybe.

Okrem toho pan Poiares Maduro dospel k zaveru, Ze ustanovenia o vol'nom pohybe sa uplatnia
na situacie medzi dvoma stkromnymi osobami, pokial’ sporné konanie moze vlastnikov prav na
vol'ny pohyb G¢inne obmedzit’ vytvorenim prekazky, ktorti nemo6zu rozumne obist’. To je pripad,
o ktory ide vo veci samej, lebo prakticky ucinok zosuladenych akcii FSU a ITF spociva v tom, ze
uplatiovanie prava Viking Line slobodne sa usadit’ zavisi od sthlasu FSU.

Pokial’ ide o to, ¢i sporné akcie zachovavaju spravodlivi rovnovédhu medzi pravom na kolektivnu
akciu a slobodou usadit’ sa, generalny advokat uvadza, Ze zosuladena politika kolektivnej akcie
je v ramci odborov zvycajne legitimnym prostriedkom na ochranu miezd a pracovnych
podmienok namornikov. Ak ale kolektivna akcia vedie k rozdeleniu pracovného trhu a brani
najimaniu namornikov z urcitych c¢lenskych Statov, aby chranila pracovné miesta ndmornikov
vinych clenskych Statoch, potom predstavuje zdsah do samotného zakladu zdsady zékazu
diskriminacie, na ktorej je zaloZeny spolo¢ny trh.

Pokial’ ide o kolektivnu akciu s cielom zmiernit’ nepriaznivé nasledky zmeny vlajky Roselly pan
Poiares Maduro zdoraziuje, Ze je tlohou vnutrostatneho sudu na zaklade prava Spolocenstva
urcit, ¢i sporna akcia ide nad ramec toho, ¢o vnutrostatne pravo povazuje za zakonné. Z tohto
hl'adiska pravo Spolocenstva nezabraniuje odborovym zvdzom uskutocnit’ kolektivnu akciu
v zaujme ochrany pracovnikov podniku ddsledkom ktorej je obmedzenie prava podniku usadit’
sa, ak tento podnik ma v imysle premiestnit’ sa do iného Clenského statu. Kolektivna akcia
v dosledku ktorej sa vSak podniku usadenému v jednom clenskom State zabraiiuje poskytovat’
sluzby v inom ¢lenskom State po zmene sidla, je nezlucitel'nd s pravom Spolocenstva.

Napokon generalny advokat uznava, ze FSU spolu s ITF a jej pridruzenymi zvizmi moze
vyuzivat’ kolektivnu akciu ako prostriedok na zlepSenie pracovnych podmienok ndmornikov
v celom Spolocenstve. Avsak tak ako ma kolektivna akcia hranice na vnutroStatnej urovni, tak
mé pravo na kolektivnu akciu hranice aj na eurdpskej urovni. Povinnost' uloZena vSetkym
vnutroStatnym zvazom podporit’ kolektivnu akciu jedného zo sesterskych zvdzov by mohla byt’
lahko =zneuzitd. Politika tohto typu by bola schopnd chranit priebojnost’ niektorych
vnutroStatnych odborovych zviazov pri kolektivnom vyjednavani v neprospech zdujmov inych
a rozdelit’ pracovny trh v rozpore s ustanoveniami o vol'nom pohybe. Na druhej strane, ak by sa
iné zviazy mohli slobodne rozhodnut, ¢i sa zucastnia na kolektivnej akcii alebo nie, zamedzilo by
sa takémuto nebezpec€enstvu. Je ulohou vnutrostatneho sudu urcit, ¢i ide o tento pripad vo veci
samej.

UPOZORNENIE: Sudny dvor nie je viazany nazorom generialneho advokata. Ulohou
generalneho advokata je nezavisle navrhnit’ Sidnemu dvoru rieSenie veci, ktora mu bola
pridelena. Sudcovia Sudneho dvora Eurdpskych spolocenstiev sa teraz poradia. Rozsudok
bude vyhliseny neskor.



Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavizuje Sudny dvor.
Jazyky, ktoré su k dispozicii: Vsetky

Uplné znenie navrhov sa nachddza na internetovej strdanke Stidneho dvora:
http.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=SK &Submit=rechercher&numaff=C-438/05
Vo vSeobecnosti je znenie na internete pristupné v den prednesu navrhov od 12. hodiny SEC.

Podrobnejsie informdcie Vam moze poskytnut’ Baldzs Lehoczki
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028

Obrazové zaznamy z prednesenia navrhov su k dispozicii na EbS “Europe by Satellite”,
tuto sluzbu poskytuje Europska komisia, Generdlne riaditel'stvo tlace a komunikdcie,
L-2920 Luxemburg, tel: (00352) 4301 35177 fax: (00352) 4301 35249
alebo B-1049 Brusel, tel: (0032) 2 2964106 fax: (0032) 2 2965956
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